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Wazne informacje

Przed zainstalowaniem lub uzyciem interaktywnej tablicy SMART Board® MX (V5) lub MX (V5) Pro
nalezy zapoznac sie z dotgczonymi waznymi informacjami. Jesli nie uda sie znalez¢ tych informacji,
sq one dostepne online.

Zobacz ?> docs.smarttech.com/kb/171931

Dowiedz sie wiecej

Niniejszy przewodnik i inne zasoby dotyczgce interaktywnej tablicy SMART Board MX (V5) oraz MX
(V5) Pro sq dostepne w sekcji Pomoc techniczna w witrynie SMART (smarttech.com/support). Aby

wyswietli¢ zasoby na urzgdzeniu mobilnym, zeskanuj fen kod QR.

ENERGY STAR to wspierany przez rzqd symbol efektywnosci energetycznej, zapewniajqcy proste, wiarygodne i bezstronne informacje, na ktérych
polegajq konsumenci i firmy przy podejmowaniu swiadomych decyzji. Produkty z certyfikatem ENERGY STAR to gwarancja wyboru urzgdzer
spetniajgcych kryteria efektywnosci energetycznej. Oznaczenie to utatwia konsumentom i firmom dokonywanie zakupéw, ktére oszczedzajq
pieniqdze i chroniq érodowisko. Amerykariska Agencja Ochrony Srodowiska (EPA) gwarantuje, ze kazdy produkt, ktéry uzyskat prawo do tego
oznaczenia, jest niezaleznie certyfikowany w celu zapewnienia jakosci, wydajnosci i oszczednosci, ktérych oczekujq uzytkownicy.

W chwili dostawy tablica interaktywna zapewnia wydajnos¢ i oszczednosci zgodne z certyfikatem ENERGY STAR. Nalezy jednak pamigtad, ze zmiana ENERGY STAR
niektérych ustawier moze zwigkszy¢ zuzycie energii powyzej limitéw wymaganych do certyfikacji ENERGY STAR. Przyktadowo zwiekszenie jasnosci i

kontrastu zwigkszy zuzycie energii.

L)

Wybierajgc ustawienia niezgodne z wymogami certyfikatu ENERGY STAR, prosimy wzigé pod uwage kwestie ochrony srodowiska.

Licencja

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress i HDMI Logos sq znakami towarowymi lub

zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. H D m ITM

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informacje o znakach towarowych

SMART Board, SMART Notebook, SMART TeamWorks, SMART Meeting Pro, Lumio, Object Awareness, smarttech, logo SMART i wszystkie hasta SMART sq znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy SMART Technologies ULC w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach. Android, Chrome, Google i
Google Drive sq znakami towarowymi firmy Google Inc. Microsoft, Windows i OneDrive sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Mac, macOS, iOS i AirPlay sq znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Intel i Core sq znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Wszelkie pozostate nazwy
produktéw i firm moggq by¢ znakami towarowymi nalezgcymi do odpowiednich wtascicieli.

Informacje o prawach autorskich

przechowywana w systemach odczytu, ani w zadnej formie thtumaczona na inne jezyki bez wczedniejszej pisemnej zgody SMART Technologies ULC. Informacje zawarte
w niniejszym podreczniku moggq ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowiq zobowigzania ze strony SMART.

Produkt ten i/lub jego zastosowanie sq/jest objete jednym lub kilkoma z ponizszych amerykanskich patentéw:

www.smarttech.com/patents

5 czerwca 2024 r
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Rozdziat 1 Witamy

Informacje 0 przewodniku ... ... 4
Informacje o tablicy interaktywnej ... ... 5
WL INf OO o 7

Interaktywny wyswietlacz SMART Board® z serii MX (V5) oraz MX (V5) Pro to centrum Twojej klasy

lub sali konferencyjne;.

Informacje o przewodniku
W niniejszym podreczniku wyjasniono sposdb instalacji i konserwacji interaktywnych wyswietlaczy
SMART Board MX (V5) oraz MX (V5) Pro. Zawiera on nastepujgce informacje:

¢ Jak zainstalowad wyswietlacz i konserwowac go przez lata uzytkowania?

¢ Jak podtgczy¢ urzgdzenia?

Jak zaktualizowac wyswietlacz?

¢ Gdzie mozna znalez¢ informacje dotyczgce rozwigzywania problemdéw?

Ponadto niniejsza instrukcja zawiera informacje o obstudze przez monitor zarzqgdzania przez RS-
232 i SMART Remote Management.

Niniejszy przewodnik jest przeznaczony dla tych, ktérzy instalujq i konserwujq wyswietlacze w swoich

organizacjach. Inne dokumenty i zasoby sq dostepne dla uzytkownikéw wyswietlaczy.

Zobacz > Wiecej informacjina stronie7
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Rozdziat 1 Witamy

Informacje o tablicy interaktywnej

Jesli musisz zainstalowac lub konserwowad wyswietlacz, skorzystaj z naszych materiatéw, aby

zapoznad sie z jego komponentami:

? Mikrofon macierzowy Ekran / powierzchnia dotykowa

Gniazdo akcesoriow OPS WY ; N <SLCP)
Anteny Wi-Fi e D, » Pilot zdalnego sterowania na podczerwien*
Boczny i dolny panel przytaczeniowy i i g - e Karty SMART ID*

Komponent

iQ

Ekran / powierzchnia
dotykowa

Strefa czytnika kart NFC

Przedni panel przytaczeniowy

Przycisk Ekran gtéwny Wskaznik stanu zasilania / czujniki

m Przedni panel wyswietlania

[ Glosniki * Nie pokazano

Opis W tym przewodniku

iQ to wbudowany w interaktywne wyswietlacze | Zobacz > Strona 12
SMART Board z'seru MX (_VS) i MX (V5) Pro Zobacz > Strona 13
system operacyjny Android.

iQ dziata na systemie Android 13 z certyfikatem
Google™ EDLA.

Po pierwszym wigczeniu wyswietlacza pojawi
sie monit o skonfigurowanie iQ.

Domyslnie wyswietlacz automatycznie pobiera i
instaluje aktualizacje iQ. Aktualizacje mozna
réwniez pobierad i instalowad recznie.

Wyswietlacz jest dostepny w nastepujgcych
rozmiarach:

° 55”

° 65"

° 75"

° 86"
Wyswietlacz HyPr Touch® z zaawansowang
technologiq IR obstuguje do 40 punktéw dotyku

(w zaleznosci od systemu operacyjnego
podtgczonego urzgdzenia).

docs.smarttech.com/pl/kb/171897



Rozdziat 1 Witamy

Komponent

Piéra

Wskaznik stanu
zasilania / czujniki

Pilot zdalnego
sterowania na
podczerwien

Przycisk Ekran gtéwny

Przedni panel
wyswietlania

Przedni panel
przytqgczeniowy

Opis W tym przewodniku

Tablica interaktywna jest wyposazona w dwa
pidra, za pomocq ktérych mozna pisad lub
rysowa¢ na ekranie.

Wymien pidro, jedli jego wktad jest zuzyty, aby
zapobiec uszkodzeniu ekranu lub zaktdceniu
wykrywania pidra i palca.

Wskaznik stanu zasilania informuje o stanie
wyswietlacza.

o Gdy kontrolka stanu zasilania $wieci na
czerwono, wyswietlacz znajduje sie w trybie
czuwania.

o Gdy kontrolka stanu zasilania $wieci na
zielono, wyswietlacz znajduje sie w
normalnym frybie pracy.

Wyswietlacz zawiera czujnik podczerwieni, ktéry
wspotpracuje z pilotem na podczerwien oraz
czujnik $wiatta otoczenia, ktéry wykrywa jasnosé
pomieszczenia i odpowiednio dostosowuje
jasnosc¢ ekranu.

Funkcje czujnika $wiatta otoczenia mozna
witqgczy¢ lub wytgczyc.

Podczas pierwszej instalacji i konfiguracji
wyswietlacza mozna uzywad pilota na
podczerwien do wtqczania i wytgczania
wyswietlacza, przetgczania wejsé oraz
przeglgdania i zmiany ustawien.

Po zainstalowaniu i skonfigurowaniu pilota
mozna przekazad go uzytkownikom do uzytku z
wyswietlaczem.

Uzytkownicy mogqg nacisnq¢ przycisk Ekran
gtéwny, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego iQ w
dowolnym momencie.

Przedni panel sterowania zawiera przyciski do
wtgczania i wytgczania tablicy interaktywnej,
sterowania gtosnoscig, zamrazania i
odmrazania ekranu oraz pokazywania i
ukrywania zastony ekranu.

Przedni panel ztqczy zawiera ztgcza dla Zobacz > Strona 26
maksymalnie dwdéch komputerdw lub innych

urzgdzen, a takze urzqdzen peryferyjnych USB.

Jest on zwykle uzywany do podtgczania

laptopdw uzytkownikéw i urzgdzen

peryferyjnych oraz innych urzgdzen, ktére

uzytkownicy zabierajq ze soba.

docs.smarttech.com/pl/kb/171897



Rozdziat 1 Witamy

Komponent

Boczny i dolny panel
przytgczeniowy

Gniazdo akcesoridéw
OPS

Anteny Wi-Fi

Gtosniki

Mikrofon macierzowy

Opis W tym przewodniku

Boczne i dolne panele zawierajq ztqgcza dla Zobacz » Strona 25
wielu komputerdw, urzgdzen peryferyjnychii

innych urzgdzen. Sq one zwykle uzywane w

komputerach w pomieszczeniu, urzgdzeniach

peryferyjnych i innych urzgdzeniach, ktdre sq

podtgczone do wyswietlacza przez caty czas.

W gniezdzie akcesoriow OPS mozna Zobacz ?> Strona 10
zainstalowac¢ urzgdzenie SMART OPS, takie jak
modut PC SMART OPS.

Wyswietlacz jest wyposazony w anteny Wi-Fi. Do | Zobacz > Strona 10
potgczenia wyswietlacza z sieciq organizaciji

mozna uzy¢ sieci Wi-Fi lub Ethernet. Wyswietlacz

wymaga dostepu do Internetu w celu pobrania

aktualizacji iQ oraz ustug Google i niektérych

aplikacji.

Wyswietlacz jest wyposazony w dwa gtosniki, Zobacz ? Strona 23
ktére majg zapewnic¢ dzwiek w przedniej czesci

pomieszczenia.

Alternatywq dla korzystania ze zintegrowanych

gtosnikéw jest podtgczenie zewnetrznego

systemu audio.

Wbudowany w wyswietlacz uktad mikrofondw
moze by¢ uzywany z aplikacjg konferencyjng
lub zamiast mikrofonu podtgczonego
komputera.

Wytgcznie w modelach edukacyjnych

Karty SMART ID

Strefa czytnika kart
NFC

Wyswietlacz jest dostarczany z dwiema kartami
SMART ID, ktérych uzytkownicy mogq uzywaé w
obszarze czytnika kart NFC do logowania sie do
swoich kont SMART na wyswietlaczu.

Uzytkownicy mogqg logowac sie do swoich kont
SMART, przytrzymujgc dostarczone karty
SMART ID w obszarze czytnika kart NFC.

Wiecej informac;ji

Oprécz tego przewodnika SMART udostepnia inne dokumenty dotyczgce tablicy interaktywnej w

sekcji Pomoc techniczna witryny internetowej firmy SMART (smarttech.com/support).

Zeskanuj kod QR na strona 2, aby wyswietli¢ tgcza do dokumentdéw i innych pomocnych zasobdéw
dotyczqgcych tablicy interaktywnej SMART Board serii MX (V5) i MX (V5) Pro.
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Rozdziat 2 Instalacja i konserwacja
wyswietlacza

Czy po raz pierwszy instalujesz lub konserwujesz interaktywng tablice SMART Board? .................. 8
Instalacja WySWIetlaCza ... . 9
Instalowanie urzgdzern SMART OPS 10
Podtgezanie do SieCi . ... 10
Podtqgczenie zasilania i pierwsze uruchomienie tablicy interaktywnej ... ... 12
Dostosowywanie ustawien WySwietlacza ... 13
Aktualizowanie oprogramowania systemowego iQ . ... 13

Czy po raz pierwszy instalujesz lub konserwujesz
interaktywnq tablice SMART Board?

Jesli wezesniej nie zdarzyto Ci sie instalowaé ani konserwowad interaktywnego wyswietlacza SMART
Board, zapoznaj sie z centrum instalacji i konserwacji interaktywnego wyswietlacza SMART Board,
aby uzyskad ogdlne instrukcje i najlepsze praktyki dotyczgce instalacji i konserwacji wyswietlacza, w
fym:

¢ Przenoszenie tablicy interaktywnej na miejsce instalagji
* Instalacja wyswietlacza na $cianie, stojaku podtogowym lub stojaku mobilnym
¢ Konfiguracja wyswietlacza po instalacji

¢ Regularne czyszczenie i konserwacja wyswietlacza w celu utrzymania go w jak najlepszym
stanie.

@ Wazne

Przed przystgpieniem do czyszczenia ekranu wyswietlacza nalezy wytgczy¢ lub odtgczyc
komputer. W przeciwnym razie, podczas czyszczenia ikony na pulpicie mogqg pozmieniac
swoje lokalizacje, a aplikacje mogqg zostaé nieumysinie aktywowane.

docs.smarttech.com/pl/kb/171897 8



Rozdziat 2 Instalacja i konserwacja wyswietlacza

Zobacz tez > Najlepsze praktyki dotyczqce instalacji i konserwacji interaktywnych tablic SMART
Board (docs.smarttech.com/pl/kb/171035)

Instalacja wyswietlacza
SMART zaleca, aby instalacja interaktywnych tablic SMART Board byta przeprowadzana wytgcznie

przez przeszkolonych instalatoréw.

@ Ostrzezenie

Nieprawidtowy montaz wyswietlacza moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

/A\ Uwaga

* Nalezy unika¢ instalowania i uzytkowania tablicy interaktywnej w miejscach narazonych na

nadmierne gromadzenie sie kurzu, wystepowanie nadmiernej wilgoci lub dymu.

* Upewnij sig, ze w poblizu tablicy interaktywnej jest gniazdko elektryczne i jest tatwo dostepne

podczas jej uzytkowania.

* Tablica interaktywna moze by¢ stosowana wytqcznie w europejskich sieciach rozdzielczych
TNITT.

Nie nadaje sie on do stosowania w starszych, informatycznych systemach rozdzielczych mocy
w niektérych krajach europejskich. System ten (typu IT) jest szeroko stosowany odizolowany
od ziemi w niektérych instalacjach we Francji o impedancji doziemnej, przy 230/400V, oraz w

Norwedgii, z neutralnym lub nierozdzielonym ogranicznikiem napiecia liniowego 230V.

W przypadku watpliwosci, jaki typ systemu zasilania jest dostepny w miejscu instalacji tablicy

interaktywnej, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem.

@ Wazne

* Istniejg pewne kluczowe aktualizacje oprogramowania wyswietlacza, ktére nalezy
zainstalowag, aby zapewni¢ jego petng funkcjonalnosé i najlepsze wrazenia z uzytkowania.
Podtgcz wyswietlacz do sieci z dostepem do Internetu, aby automatycznie pobrac i

zainstalowad te aktualizacje, jak rowniez przyszte aktualizacje.

* Informacje na temat standardowego zuzycia energii, dodatkowych wymagan i innych

informacji mozna znalez¢ w specyfikacji wyswietlacza.

Nuta

Uzytkownicy w Australii i Nowej Zelandii: SMART nie dostarcza stojakdw do uzytku w Australii ani
Nowej Zelandii. Nie mozemy takze dostarczaé rekomendacji dotyczgeych stojakdw

produkowanych przez innych dostawcdw.

Szczegdtowe informacje na temat instalacji mozna znalezé w ilustrowanych instrukcjach instalagi
dotgczonych do wyswietlacza. W przypadku zagubienia instrukcji sq one réwniez dostepne online.
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Rozdziat 2 Instalacja i konserwacja wyswietlacza

Zobacz > SMART Board MX (V5) and MX (V5) Pro series illustrated installation instructions
(docs.smarttech.com/pl/kb/171930)

Instalowanie urzgdzenn SMART OPS

Wyswietlacz zawiera gniazdo akcesoridow OPS, w ktérym organizacja moze zainstalowaé modut
SMART OPS PC.

Zobacz ? support.smarttech.com/accessories/computing-modules-and-appliances

/A Uwaga

* Tablice interaktywne SMART Board obstugujq tylko urzgdzenia OPS dostarczone przez firme
SMART. Urzgdzenia OPS innych firm nie sq obstugiwane, a ich uzycie moze prowadzi¢ do

niskiej wydajnosci lub uszkodzenia tablicy.

» Nie instaluj ani nie wyjmuj urzgdzenia OPS, gdy tablica jest wtgczona. Najpierw upewnij sie,
ze wytqgcznik zasilania z tytu tablicy, obok gniazda zasilania prgdem przemiennym, znajduje
sie w pozycji WYL. (O). Jedli nie ma dostepu do wytqcznika zasilania, nalezy uzy¢ przycisku
zasilania U na przednim panelu sterowania, aby przetqczy¢ tablice w tryb czuwania, a
nastepnie odtgczy¢ kabel zasilajgey tablicy od gniazda zasilania.

* Po wytgczeniu zasilania tablicy lub odtgczeniu jej od zasilania nalezy odczekaé co najmniej
30 sekund przed wyjeciem urzgdzenia, aby umozliwi¢ catkowite roztadowanie jego
wewnetrznych Zzrédet zasilania. Jedli to konieczne, mozesz takze odczekad pie¢ minut, az
urzgdzenie ostygnie.

* Upewnij sig, ze urzgdzenie OPS jest przymocowane do
tablicy za pomocg $rub w dwdch punktach mocowania.
Nieodpowiednio zabezpieczone urzgdzenia mogqg
uszkodzi¢ tablice. (Sruby mocujgce urzgdzenia OPS sq

Q@
= LJo

zazwyczaj mocowane na state, chociaz niektére z nich

zawierajqg po prostu oddzielne sruby mocujgce).

@

Podtgczanie do sieci

Przed podtgczeniem tablicy interaktywnej administratorzy sieci w organizacji muszg tak
skonfigurowac sie¢, aby umozliwi¢ uzytkownikom automatyczng aktualizacje oprogramowania
uktadowego tablicy interaktywnej i korzystanie ze wszystkich funkcji rodowiska iQ.
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Rozdziat 2 Instalacja i konserwacja wyswietlacza

Zobacz * support.smarttech.com/docs/ig4networksetup

Tablica interaktywna wymaga podtgczenia do Infernetuw celu |z = —aw = =« e e mes.

pobierania aktualizacji oprogramowania i oprogramowania
uktadowego. Niektdre aplikacje iQ wymagajg réwniez podtgczenia
do sieci. Mozesz potqczy¢ sie z sieciq za pomocg Wi-Fi lub kabla
Ethernet podtgczonego do jednego z gniazd RJ45.

Wskazéwka

Jesli do potgczenia do sieci uzywane jest jedno z gniazd RJ45 na @ﬁ@ B e eamel,

tablicy interaktywnej, do drugiego gniazda RJj45 mozna
podtgczyé komputer, aby zapewni¢ dostep do sieci dla
komputera. Jest to szczegdinie przydatne, jesli w pomieszczeniu
jest tylko jedno przewodowe potgczenie sieciowe. Dostep do sieci
jest mozliwy, gdy wtgczono tryb gotowosci w sieci, brak dostepu,

gdy urzqdzenie jest w zwyktym trybie gotowosci.

Uwagi

e W przypadku podtgczenia wyswietlacza do sieci za pomocg Wi-Fi, dostepnoéé i ograniczenia
kanatéw Wi-Fi wyswietlacza bedq zaleze¢ od kraju zdefiniowanego w ustawieniach systemu.

¢ Jedli ta opcja jest wtgczona, potgczenia hotspot wykorzystujqg tylko pasma 2,4 GHz i 5 GHz, a
nie 6 GHz.
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Rozdziat 2 Instalacja i konserwacja wyswietlacza

Podtgczenie zasilania i pierwsze uruchomienie
tablicy interaktywnej

Ostatnim krokiem instalacji i konfiguracji wyswietlacza jest podtgczenie zasilania, wtgczenie

wyswietlacza i skonfigurowanie iQ zgodnie z instrukcjami kreatora.

Podtqgczanie tablicy interaktywnej do zasilania

Podtgcz dostarczony przewdd zasilajgcy od wlotu zrédta zasilania prgdem przemiennym z
boku tablicy interaktywnej do gniazda zasilania.
Modele 55- i 65-calowe Modele 75" Modele 86"

3

| : e

9
)

<[ D)

Nuta

Informacje na temat wymogdw w zakresie mocy i zuzycia energii znajdujq sie w danych

technicznych tablicy interaktywne;j.

Aby wiqczyé wyswietlacz po raz pierwszy i skonfigurowa¢ iQ
@ Wazne

Popros administratora sieci o potwierdzenie, ze sie¢ zostata poprawnie skonfigurowana do
obstugiiQ.

Zobacz > Podtqczanie do siecina stroniel0

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Wyswietlacz wymaga potqgczenia z internetem, aby pobrad i zainstalowa¢ wazne aktualizacje.



Rozdziat 2 Instalacja i konserwacja wyswietlacza

Uwagi

e Funkcja dotyku nie jest dostepna od razu po wybudzeniu lub wtgczeniu wyswietlacza.

Poczekaj kilka sekund zanim tablica interaktywna zacznie reagowad na dotyk.
* Jeslidysk USB jest podtqczony do gniazda portu serwisowego wyswietlacza, nie nalezy go

wyjmowad. Dysk USB moze zawierac¢ wazng aktualizacje oprogramowania uktadowego.

1. Przesun przetgcznik obok wejscia zrédta zasilania prgdem przemiennym do pozycji Wk (1).
Modele 55" Modele 65" Modele 75" i 86"

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby skonfigurowad iQ.

Zobacz ? support.smarttech.com/docs/ig4setup

3. Jesli wyswietlacz jest dostarczany z iQ, wykonaj kroki kreatora, aby skonfigurowa¢ iQ.

Zobacz ? support.smarttech.com/docs/ig4setup

Dostosowywanie ustawien wyswietlacza

Podczas pierwszej instalacji lub konserwacji moze by¢ konieczne dostosowanie ustawien

wyswietlacza.

Zobacz * support.smarttech.com/docs/ig4settings

Aktualizowanie oprogramowania systemowego

IQ
SMART okresowo publikuje aktualizacje oprogramowania systemu I1Q. W zaleznosci od konfiguracji

iQ, aktualizacje te sq pobierane i instalowane automatycznie lub muszq byé pobierane i instalowane

recznie.

Zobacz ? support.smarttech.com/docs/ig4updates

docs.smarttech.com/pl/kb/171897 13
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Rozdziat 3 Podtgczanie komputerdw i
innych urzgdzen

Instalowanie oprogramowania SMART ... 15
Podtgczanie komputerdw w pomieszczeniu laptopdw gosCi ...........oooiiiiiiii 15
Wyswietlanie sygnatu wejsciowego podtqgczonego komputera ... 20
Ustawianie rozdzielczosci i czestotliwosci odéwiezania podtgczonego komputera ................. 20
Podtaczanie innych Urzgdzen . 21
Podtgczanie dyskow USB, urzadzen peryferyjnychiinnych urzadzen ... 22
Podtqgczanie zewnetrznego wysSwietlacza ... 23
Podtgczanie zewnetrznego systemu audio ... 23
Podtgczanie systemdw sterowania pomieszczen ... 24
SCREM ATy ZE G CZY . 25
Boczny i dolny panel przytqczeniowy ... 25
Przedni panel przytQCzeniowy ... ... 26

@ Ostrzezenie

Nalezy upewnié sig, ze wszystkie przewody, ktére przechodzq przez podtoge i prowadzqg do
tablicy interaktywnej sq odpowiednio zwinigte i oznakowane, aby unikng¢ ryzyka potkniecia sie.

docs.smarttech.com/pl/kb/171897 14



Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Instalowanie oprogramowania SMART

Tablica jest dostarczana z oprogramowaniem SMART, ktére mozna zainstalowac¢ na podtgczonych
komputerach stacjonarnych i laptopach gosci. Inne oprogramowanie SMART jest opcjonalne.

Typ SMART Board serii MX (V5)
oprogramowania

W zestawie

N

SMART Notebook

SMART Product Drivers i Ink

SMART
Remote
Management

SMART Remote Management

Opcjonalne

&

Lumio od SMART

7

+
SMART Notebook Plus

Zobacz > smarttech.com/downloads

SMART Board serii MX (V5) Pro

(@)
ANA

SMART Meeting Pro

SMART Product Drivers i Ink

SMART
Remote
Management

SMART Remote Management!

@

SMART TeamWorks do pomieszczen

Podtgczanie komputerdw w pomieszczeniu

laptopdw gosci

Mozna podtqczyé kabe ze znajdujgcych sie w pomieszczeniu komputerdw oraz laptopdw gosci.

Instalujgc kable wczesniej mozna wykorzystad ztqcza, ktére mogqg byé niedostepne po

zamontowaniu tablicy na $cianie. Mozna wtedy utozy¢ kable na podtodze lub schowadé za $ciang.

Subskrypcja na czas trwania gwarangji

docs.smarttech.com/pl/kb/171897
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* USB-C1
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Wideo/audio/dotyk
zlqcza USB-C1
Standardowe USB 3.2 Gen 1x1 (jako
DFP)
DisplayPort 1.2.4-
pasmowy (jako UFP)
Wideo/audio/dotyk
ztgcza USB-C 2

Standardowe USB 3.2 Gen 1x1 (jako
DFP)

DisplayPort 1.2.4-
pasmowy (jako UFP)
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e HDMI1

@‘ (ARC) 1 us
18] = 8] -

]

« HDMI 2

e ke =
vsget | wows oo | [T [
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Wideo/audio
zlqcza
Standardowe
Dotyk

zlqcza

Standardowe

Wideo/audio
ztgcza
Standardowe
Dotyk

ztgcza

Standardowe

HDMI 1
HDMI 2.1

Dotykowe (USB typu B)
USB 3.2Gen 1

HDMI 2
HDMI 2.1

Dotykowe (USB typu B)
USB 3.2 Gen 1
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e HDMI 3

USB-C 2 7
r !

[El

oz (rouen

) (v

()

[El
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* HDMI 4

USB-C 2 il
5 !
=

1
Cmme)

[El

[
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?
5
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i
|

2Wejécia HDMI 4 i VGA korzystajq ze wspdlnego gniazda USB typu B.
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Wideo/audio
zlqcza
Standardowe
Dotyk

zlqcza

Standardowe

Wideo/audio
ztgcza
Standardowe
Dotyk

ztgcza

Standardowe

HDMI 3
HDMI 2.1

Dotykowe (USB typu B)
USB 3.2Gen 1

HDMI 4
HDMI 2.1

Dotykowe (USB typu B)2
USB 3.2 Gen1
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« VGA
= Wideo
(=
ztgcza VGA
777 Standardowe VGA
it @ Audio
: zlqcza Wejscie audio (stereo
3,5mm)
‘i = ..‘l. ) =
Standardowe Stereo 3,5 mm
coblo = Dotyk
e ) 00 0 ztgcza Dotykowe (USB typu B)2
Standardowe USB 3.2 Gen1
& Uwaga

Podtgczajgc kabel USB do komputera, nalezy upewnié sig, ze komputer jest wyposazony w
interfejs zgodny ze standardem USB i posiada logo USB. Ponadto zrédtowy komputer USB musi
by¢ zgodny z normgq IEC 62368-1. Komputer zrédtowy musi by¢ oznaczony znakiem CE i posiadacd
znaki certyfikacji bezpieczenstwa w Kanadzie i USA. Ma to na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkowania oraz unikniecie uszkodzenia tablicy intferaktywnej. In addition, the USB source
computer must be compliant with [EC 62368-1. The source computer must be CE marked and

carry safety certification marks for Canada and USA. This is for operating safety and to avoid
damage to the Wyswietlacz.

Uwagi

* Zainstaluj oprogramowanie SMART na komputerach, ktére zostang podtgczone do
wyswietlacza.

Zobacz ? Instalowanie oprogramowania SMART na stronie15

» Jesli podtgczony komputer zgtasza ,Za duzo hubdéw USB” lub ,Nie mozna uruchomi¢ (kod

10)”, zobacz artykut bazy wiedzy Interaktywne wyswietlacze SMART Board i struktura warstw
USB.

docs.smarttech.com/pl/kb/171897


https://docs.smarttech.com/pl/kb/171842
https://docs.smarttech.com/pl/kb/171842

Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Wyswietlanie sygnatu wejsciowego podtgczonego komputera

1. Podtgczanie komputera do tablicy interaktywnej.

2. Wyswietl dostepne wejscia w jeden z nastepujgcych sposobdw:

° Jedli funkcja iQ jest wtgczona, stuknij opcje Wejscie & na ekranie gtéwnym.

LUB

JesliiQ jest wytgczony, nacisnij przycisk Strona gtéwna

° przycisngé przycisk Wejs’ciea na przednim panelu sterowania.

(o]

Naci$nij Wejscie 2l na pilocie zdalnego sterowania.
W rezultacie pojawi sie menu wyboru danych wejsciowych.

3. Dotknij opcji menu wejscia komputera.

Ustawianie rozdzielczosci i czestotliwosci od$wiezania podtgczonego
komputera

W tej tabeli przedstawiono zalecane rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania dla wejs¢ USB-Cii
HDMI wyswietlacza:

Rozdzielczos¢ Wspétczynnik Tryb Czestotliwos¢ odswiezania
proporcji wejscia
3840 x 2160 16:9 UHD / 2160p 59,94 Hz/60 Hz
50 Hz
29,97 Hz /30 Hz
25Hz
23,98 Hz / 24 Hz

1920 x 1080 16:9 FHD /1080p 59,94 Hz/60 Hz
50 Hz
29,97 Hz / 30 Hz
25 Hz
23,98 Hz / 24 Hz

1360 x 768 16:9 HD 60,015 Hz
1366 x 768 16:9 HD 60,015 Hz

1280 x 720 16:9 HD / 720p 59,94 Hz/60 Hz
50 Hz
29,97 Hz / 30 Hz
25 Hz
23,98 Hz / 24 Hz

720 x 480 16:9 480p (odtwarzacz 60 Hz
DVD)

docs.smarttech.com/pl/kb/171897 20



Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Ponizsza tabela przedstawia zalecane rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania dla Zzrédet

sygnatu wejsciowego wyswietlacza:

Rozdzielczos¢ Wspdtczynnik Tryb Czestotliwosé odswiezania
proporcji wejscia
1920 = 1080 16:9 Nie dotyczy 60,000 Hz
1600 x 1200 4:3 Nie dotyczy 60,000 Hz
1360 x 768 16:9 Nie dotyczy 60,015 Hz
1280 x 1024 5:4 SXGA 60 60,020 Hz
1024 x 768 4:3 XGA 60 60,004 Hz
XGA70 70,069 Hz
XGA75 75,029 Hz
800 x 600 4:3 SVGA 60 60,317 Hz
SVGA 72 72,188 Hz
SVGA 75 75,000 Hz
640 x 480 4:3 VGA 60 59,940 Hz

Jesli jest to mozliwe, nalezy ustawi¢ podtgczone komputery na te rozdzielczosci i czestotliwosci
odéwiezania. Instrukcje mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego podtgczonego

komputera.

Zobacz tez > support.smarttech.com/docs/resandrefreshrates

Podtgczanie innych urzqdzen

Oproécz komputeréw, mozesz podtgczyé réznorodne inne urzqgdzenia do wyswietlacza:
¢ Dyski USB, urzgdzenia peryferyjne i inne urzgdzenia
¢ Wyswietlacze zewnetrzne
e Zewnetrzne systemy audio

e Systemy sterowania pomieszczen

docs.smarttech.com/pl/kb/171897
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Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Podtgczanie dyskédw USB, urzqdzen peryferyjnych i innych urzqdzen
Wyswietlacz zawiera nastepujgce gniazda USB. Do tych gniazd mozna podtgczaé dyski USB,

urzgdzenia peryferyjne (takie jak klawiatury) i inne urzqdzenia oraz uzywad ich z iQ, podtgczonymi

komputerami i modutami OPS zainstalowanymi w gniezdzie akcesoridw OPS.

@) r;

USB 3.2
e |
typu A
|\E?
)
USB
typu C ;ﬁ
=

o froven

| &=

&

USB USB32Gen1
typuC  typuA (x2)

Ta tabela przedstawia obstugiwane predkosci USB dla kazdego wejscia:

Wejscie
iQ
USB-C1
UsB-C2
HDMI1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
VGA

Gniazdo akcesoridéw
OPS

Uwagi

USB 2.0 typu A

Wysoka predkosé
Wysoka predkosc
Wysoka predkosc
Wysoka predkos¢
Wysoka predkosé
Wysoka predkosc
Wysoka predkosc
Wysoka predkos¢
Wysoka predkosé

¢ Hi-Speed =480 Mb/s

e SuperSpeed =5Gb/s

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

USB 3.2 Gen 1typu A
Super predkosé
Wysoka predkos¢
Wysoka predkos¢
Super predkosé
Super predkosé
Super predkosé
Super predkosé
Super predkosé
Super predkosé

USB typu C
Super predkos¢
Wysoka predkosc
Wysoka predkos¢
Super predkos¢
Super predkosé
Super predkosé
Super predkos¢
Super predkos¢
Super predkosé
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Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Podtgczanie zewngtrznego wyswietlacza

Zewnetrzny wyswietlacz mozna podtqczy¢ do modeli - &
T

I}

= [0 © ® oE

5

wyposazonych w ztgcze wyjsciowe HDMI na panelu

ztgczy. Na zewnetrznym wyswietlaczu bedzie =

(ks o

prezentowany ten sam obraz. Ta funkcja jest przydatna, i

gdy tablica interaktywna jest wykorzystywana w

audytorium lub innej duzej przestrzeni, w ktdrej wskazane

jest uzycie drugiego wyswietlacza.

Alternatively, you can connect an external display using |«

the USB Type-C Out receptacle on the connector panel. e

@ Wazne

Jesli podtgczony zewnetrzny wyswietlacz nie obstuguje protokotu HDCP, obraz na nim jest
ograniczony do rozdzielczosci 480p. Aby korzystad z petnej rozdzielczosci wyjsciowej, nalezy

podtgczy¢ wyswietlacz obstugujgcy protokédt HDCP.

Podtgczanie zewnetrznego systemu audio

Wyswietlacz jest wyposazony w dwa gtosniki, ktdre

sssssss

zapewniajq dzwiek w przedniej czesci pomieszczenia. W M

(=4

& e
e ) [ [ ) = [0 ® ® =

przypadku odtwarzania dzwieku w wiekszej przestrzeni n
mozna podtgczyé zewnetrzny system audio.

Wyswietlacz mozna podtqczyé do zewnetrznego systemu i
audio za pomocqg wyjscia stereo 3,5 mm. Spowoduje o §
wytqgczenie wewnetrznych gtosnikow wyswietlacza. |<|)))
Alternatywnie mozna podtgczyé zewnetrzny system

audio bezposrednio do komputera w pomieszczeniu.

docs.smarttech.com/pl/kb/171897
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Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Oproécz wyjscia stereo 3,5 mm tablica interaktywna

ggggggg

posiada réwniez wyjscie optyczne S/PDIF (Sony/Philips M

Digital Interface Format). S/PDIF jest standardem
przesytania sygnatéw dzwiekowych. Potrzebujesz
systemu audio z wejsciem S/PDIF do dekodowania tego

potgczenia na analogowe. Wiekszos$¢ zewnetrznych

i
soundbaréw zawiera ztgcze S/PDIF. &

Nuta

Wyjscie audio S/PDIF przesyta sygnat o statej wartosci gtosnosci. Regulacja gtosnosci gtosnikdw
wyswietlacza nie ma wptywu na wyjscie S/PDIF.

Jesli posiadasz zewnetrzny system audio z funkcjg HDMI ARC (Audio Return
Channel), mozesz przestac dzwiek z wyswietlacza do systemu audio,
podtgczajgc wejscie HDMI 2 wyswietlacza na bocznym panelu do wyjscia

UsB 3.
usBc2
.

HDMI odbiornika systemu audio.

Q ) Re:

Touck  Hom4 | [T

El

L1

) ot o)
[El

El

K]

¥
1A$]
=

K]

Podtqczanie systemdw sterowania pomieszczen

System sterowania pomieszczeniem umozliwia uzytkownikom sterowanie o$wietleniem, systemem
audio i ewentualnie wyswietlaczem w pomieszczeniu. Niektdre instalacje mogg wymagaé
zintegrowania wyswietlacza z systemem sterowania w pomieszczeniu. Some installations may

require you to integrate the Wyswietlacz with a room control system.

Do tablicy interaktywnej mozna podtqczyé zewnetrzny system sterowania innych firm za pomocq
ztgcza RS-232.

Zobacz > Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnq za pomocq ztqgcza RS-232 na stronie29

Nuta

Wyswietlacze nie sq kompatybilne ze scentralizowanymi systemami zdalnego sterowania, takimi
jak uniwersalny pilot zdalnego sterowania.

docs.smarttech.com/pl/kb/171897
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Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Schematy ztqczy

Boczny i dolny panel przytqgczeniowy
Ten schemat i tabela przedstawiajqg ztgcza z boku i na dole panelu ztgczy wyswietlacza:

Strona

” ©
H—
2
&=
il

¥

TOuCH‘ HDMI 4 ] hiéii P:ERM(I:]Z ] [TOUCHI HDMI 1 W
o]

ﬁ
e

[E]
I
3

Ztgcze
Micro SD

USB 3.2 Gen 1typu A

USB 3.2 Gen1typu A

USB typu C

Wejscie HDMI 2.1

USB 3.2 Gen 1typu A

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Dét
Sseviee1  Rs232 o usac P dio W
| e, <@ g
LT I‘I |
11 12 13 14 1516 | 18 19
17
Uwagi

Podlgcz do

Karta microSD

Nie dotyczy

Obstugiwane dyski USB,
urzqdzenia peryferyjne i
inne urzgdzenia

Wejscie USB typu C 2

Wejscie HDMI 1
(wideo i audio)

Wejscie HDMI 1 (dotyk)

Ztgcze to posiada ostone
zabezpieczajgcq przed
kradziezq zainstalowanej karty
microSD.

Ztgcze to jest portem
serwisowym.

Zobacz ? Strona 22

Zobacz ? Strona 15

Zobacz > Strona 15

Zobacz > Strona 15
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Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Numer

7

10

1

12

13
14
15
16
17
18
19

Ztqcze
Wejscie HDMI 2.1

USB 3.2 Gen1typu A
Wejscie HDMI 2.1

USB 3.2 Gen1typu A

USB 2.0 typu A

RS-232

RJ45 (x2)

USB typu C

Wyjscie HDMI 2.1
Wyjscie S/PDIF
Wyjscie stereo 3,5 mm
Wyjscie stereo 3,5 mm

Wejscie VGA

Podtgcz do

Wejscie HDMI 2
(wideo i audio)

Wejscie HDMI 2 (dotyk)

Wejscie HDMI 4
(wideo i audio)

Wejscie HDMI 4 (dotyk)
LUB
Wejscie VGA (dotyk)

Nie dotyczy

Systemy sterowania
pomieszczen

Sie¢
Wyswietlacz zewnetrzny
Wyswietlacz zewnetrzny

Cyfrowe wyjscie audio

Zewnetrzny system audio

Wejscie VGA (audio)
Wejscie VGA (wideo)

Przedni panel przytgczeniowy
Ten schemat i tabela przedstawiajg ztgcza na panelu ztgczy wyswietlacza:

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Uwagi

Ztqcze to obstuguje funkcje
HDMI ARC (Audio Return
Channel), ktéra umozliwia
przesytanie sygnatéw audio
miedzy wyswietlaczem a
podtgczonym urzgdzeniem, co
poprawia jakosé dzwieku.

Zobacz > Strona 15
Zobacz > Strona 15

Zobacz ? Strona 15

Jeslimasz urzgdzenia
podtgczone zaréwno do ztgcza
HDMI 4, jok i wejscia VGA, nalezy
wspotdzieli¢ potgczenie kablowe
USB miedzy urzgdzeniami
(zaktadajgc, ze chcesz
obstugiwa¢ dotyk na obu
urzqdzeniach).

Zobacz > Strona 15

Ztgcze to jest portem
serwisowym.

Zobacz > Strona 29

Zobacz > Strona 10
Zobacz ? Strona 23
Zobacz ? Strona 23
Zobacz ? Strona 23
Zobacz ? Strona 23
Zobacz *> Strona 15

Zobacz ?> Strona 15
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Rozdziat 3 Podtgczanie komputeréw i innych urzqdzen

Numer

ztqcza
USB typu C
Wejscie HDMI

USB 3.2 Gen Ttypu A

USB 3.2 Gen 1typu A

USB 3.2 GenTtypu A

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Podtgcz do

Wejscie USB typu C1
Wejscie HDMI 3
(wideo i audio)
Wejscie HDMI 3 (dotyk)

Obstugiwane dyski USB,
urzqdzenia peryferyjne i
inne urzgdzenia

Obstugiwane dyski USB,
urzgdzenia peryferyjne i
inne urzgdzenia

Uwagi
Zobacz ?> Strona 15

Zobacz > Strona 15

Zobacz ? Strona 15

Zobacz > Strona 22

Zobacz ? Strona 22
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Rozdziat 4 Rozwigzywanie
problemow

Rozwigzywanie problemdéw z tablicq i
powigzanymi produktami SMART

Sekcja pomocy technicznej na stronie internetowej SMART zawiera informacje na temat

rozwigzywania réznych typowych problemdw z wyswietlaczem i powigzanymi produktami SMART.

Zobacz * support.smarttech.com/docs/mxv5troubleshooting

Nalezy skontaktowad sie ze sprzedawcg w celu
uzyskania dodatkowej pomocy,

Jesli problem z wyswietlaczem nadal wystepuje lub nie zostat opisany w sekcji pomocy technicznej
na stronie internetowej SMART, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg SMART

(smarttech.com/where) w celu uzyskania pomocy.

Sprzedawca moze poprosi¢ o podanie numeru seryjnego wyswietlacza.
Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym znajduje sie po

D

lewej stronie tablicy interaktywnej (na zdjeciu).

q==2I

SMART Board® MX Series X
SBID-MX0xx-Vx

‘H

=~

[eBchamcic

Wskazéwka

Zeskanuj kod QR na tabliczce znamionowej, aby wyswietli¢ tgcza do stron pomocy technicznej
dotyczqcych tablicy interaktywnej SMART Board serii MX (V5) lub MX (V2) Pro w witrynie
internetowej firmy SMART.
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Aneks A Zarzgdzanie tablicqg
interaktywng za pomocg ztgcza RS-
232

Konfigurowanie ustawieri interfejsu szeregowego ... 30
Polecenia i 0dpOWIEZI ... 31
Polecenia dotyczgce stanu zasilanion ... 33
POoleCEN O W S CIOW e . 33
POleCeNiO JOSNOSC ...\ 33
POIECENIO ZAMIOZANIT ... 34
Polecenia zastony ekranu .. 34
Polecenia QloSNIKa .. 34
Polecenia mikrofonu macierzowego ... ... 34
Polecenia wersji oprogramowania uktadowego ... 35
Polecenia dotyczgce numeru modelu ... 35
Poleceniao NUMEIU SErY NGO . 35
PoleCeNia NUMEIU CZESCT .. . 35
Komunikaty asynChroniCzne ... 35
Mozna podtgczy¢ kabel RS-232 z wyjscia szeregowego = e omel.

komputera do ztgcza RS-232 w tablicy interaktywnej, aby zdalnie
wybiera¢ wejscia wideo, wtgczaé i wytqczad urzgdzenie oraz
uzyskiwad informacje o jego biezgcych ustawieniach, takich jak

gtosnosc¢ i stan zasilania.

@ Wazne

Nalezy uzywaé wytqgcznie standardowego przewodu RS-232. Nie nalezy uzywac kabla
bezmodemowego. Koricdwki kabli bezmodemowych zazwyczaj sq tego samego rodzaju.
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Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnqg za pomocq ztqcza RS-232

Konfigurowanie ustawien interfejsu szeregowego

Nalezy skonfigurowac interfejs szeregowy komputera przed przesytaniem polecer do tablicy

interaktywne;j.

1.

nalezy witqczy¢ wyswietlacz.

2. Jedli uzywasz aplikacji terminalowej na komputerze, aktywuj lokalne echo, aby zobaczy¢, co

4.

piszesz i przesytasz do tablicy interaktywnej.

Skonfiguruj ustawienia interfejsu szeregowego przy pomocy ponizszych wartosci:

Szybkosé 19200
transmisji

Dtugosé danych 8
Bit parzystosci Brak

Bit stopu 1

Wyslij znak powrotu karetki (<CR>) na wyswietlacz. Na wyswietlaczu pojawi sie wiersz polecen

(>) wskazujgcey, ze wyswietlacz moze teraz akceptowad polecenia.

Nuta

° Jesli uzywasz aplikacji terminalowej na komputerze, nacisniecie klawisza ENTER powinno

wystac znak powrotu karetki (<CR>), ale moze réwniez wysytac¢ znak nowego wiersza
(<LF>), w zaleznosci od konfiguracji aplikacji terminalowe;.

° Jedli nie pojawi sie zaden komunikat lub pojawi sie komunikat o btedzie, oznacza to, ze
interfejs szeregowy nie jest skonfigurowany poprawnie. W tym przypadku nalezy
powtdrzy¢ kroki 3 i 4.

W przypadku uzywania programu systemu sterowania zamiast programu terminala, wszystkie

wiersze wyprowadzane z tablicy interaktywnej poprzedzone sq znakiem powrotu karetki (<CR>) i

znakiem nowego wiersza (<LF>), a nastepnie znakiem powrotu karetki (<CR>) i znakiem nowego

wiersza (<LF>), jok pokazano w ponizszym przyktadzie.

>set volume=0<CR>
<CR><LF>
volume=0<CR><LF>

>

Zobacz tez > wikipedia.org/wiki/ASCII

docs.smarttech.com/pl/kb/171897
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Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnqg za pomocq ztqcza RS-232

Polecenia i odpowiedzi

Aby uzyska¢ dostep do informacji o tablicy interaktywnej lub dostosowac jej ustawienia za pomocq
systemu sterowania pomieszczeniem, wpisz polecenie w wierszu polecenia (>), wyslij znak powrotu
karetki lub nacisnij klawisz ENTER i poczekaj na odpowiedz tablicy interaktywnej. Odpowiedzi sq
poprzedzone znakiem powrotu karetki (<CR>) i znakiem nowego wiersza (<LF>), a nastepnie
znakiem zwrotnym karetki (<CR>) i znakiem nowego wiersza (KLF>). Jesli nie ma wiersza polecen,
wyslij na wyswietlacz znak powrotu karetki. Jesli wyswietlacz jest gotowy do odbierania polecen, po
otrzymaniu zwrotu karetki pojawi sie wiersz polecen (>). Zobacz przyktad ponize;j.

Prawidtowo

>get volume

volume=55

Uwagi
* Nalezy uzy¢ polecenia w formacie ASCII.
* W poleceniach nie jest rozrézniana wielko$¢ liter, a dodatkowe odstepy sq ignorowane.
* Przed wystaniem polecenia do tablicy interaktywnej uwaznie przejrzyj kazdy wpis.

* Nie nalezy wysyta¢ kolejnego polecenia, dopdki uzytkownik nie otrzyma odpowiedzi i
nastepnego wiersza polecenia (>). Jesli nie ma wiersza polecenia, nalezy wystaé na
wyswietlacz znak powrotu karetki (<CR>). Jesli wyswietlacz jest gotowy do odbioru polecen, po
odebraniu znaku powrotu karetki pokaze sie wiersz polecen.

Pobieranie biezgcej wartosci ustawienia
nalezy uzy¢ getpolecenia.

W tym przyktadzie pokazano, jak przeprowadzi¢ ustawienie gtosnosci:

>get volume

volume=55
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Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnqg za pomocq ztqcza RS-232

Aby przypisa¢ wartos¢ do ustawienia,

nalezy uzy¢ setpolecenia.

W tym przyktadzie poziom gtosnosci ustawiono na poziomie 65:

>set volume=65

volume=65

W celu zwiekszenia lub zmniejszenia danej wartosci,

nalezy uzy¢ set polecenia majgcego na celu zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu o

wyznaczong wartosé.

W podanym przyktadzie poziom gtosnosci jest podwyzszany o 5:

>set volume+5

volume=70

Nastepujgcy przyktad pokazuje zmniejszenie poziomu gtosnosci o 15:

>set volume-15

volume=55

Aby wyswietli¢ informacje o wszystkich dostepnych poleceniach!

Uzyj polecenia help.

>help

1Zawiera polecenia, ktérych nie ma w tym zatgczniku
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Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnqg za pomocq ztqcza RS-232

Polecenia dotyczqgce stanu zasilania

Wyswietl polecenie Ustaw polecenie

get powerstate set powerstate[Value]
gdzie [Wartos¢] jest jednq z
nastepujgcych opcji:
* =on
* =standby
* =off

Zobacz tez ? support.smarttech.com/docs/energysavingmodes

Polecenia wejsciowe

Wyswietl polecenie Ustaw polecenie
get input set input[Value]
gdzie [Wartos¢] jest jednq z
nastepujgcych opcji:
¢ =hdmil
¢ =hdmi2
¢ =hdmi3
* =hdmi4
* =vgal
* =opsl
* =usbcl
* =usbc2

* =android

Polecenia jasnosci

Wyswietl polecenie Ustaw polecenie

get brightness set brightness[Value]
gdzie [Wartos$c¢] jestjedng z
nastepujgcych opcji:
* +[Value]
¢ -[value]
e =[0-100]

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Odpowiedz

powerstate=[Value]
gdzie [Wartos¢] jest jednq z
nastepujgcych opcji:

* on

* standby

* off

Odpowiedz

input=[Value]
gdzie [Wartos¢] jest jednq z
nastepujgcych opcji:

* hdmil

* hdmi2

* hdmi3

* hdmi4

* vgal

¢ opsl

* usbcl

* usbc2

* android

Odpowiedz

brightness=[Value]

gdzie [Wartos$¢] jest numerem miedzy
01i100.
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Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnqg za pomocq ztqcza RS-232

Polecenia zamrazania

Wyswietl polecenie Ustaw polecenie

get videofreeze set videofreeze[Value]

gdzie [Wartos¢] jest jednq z

nastepujgcych opcji:
* =on
¢ =off

Polecenia zastony ekranu

Wyswietl polecenie Ustaw polecenie

get screenshade set screenshade[Value]

gdzie [Wartos$c¢] jestjedng z

nastepujgcych opcji:
* =on
* =off

Polecenia gtosnika

Wyswietl polecenie Ustaw polecenie

get volume set volume[Value]

gdzie [Wartos¢] jest jednq z
nastepujgcych opgji:

¢ +[Value]
¢ -[Vvalue]
* =[0-100]
get mute set mute[Value]
gdzie [Wartosc¢] jestjedng z
nastepujgcych opcji:
* =on
* =off

Odpowiedz

videofreeze=[Value]
gdzie [Wartos¢] jest jednq z
nastepujgcych opcji:

* on

* off

Odpowiedz

screenshade=[Value]
gdzie [Wartos$¢] jest jedng z
nastepujgcych opcji:

* on

* off

Odpowiedz

volume=[Value]
gdzie [Wartos¢] jest liczbg od 0 do 100

mute=[Value]
gdzie [Wartos$c¢] jestjedng z
nastepujgcych opcji:

* on

* off

Polecenia mikrofonu macierzowego

Wyswietl polecenie Ustaw polecenie

get micmute set micmute[Value]
gdzie [Wartos¢] jest jednqg z
nastepujgcych opgji:

* =on

¢ =off

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Odpowiedz

micmute=[Value]
gdzie [Wartos¢] jest jednq z
nastepujgcych opgji:

* on
¢ off
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Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnqg za pomocq ztqcza RS-232

Polecenia wersji oprogramowania uktadowego

Wyswietl polecenie Odpowiedz

get fwversion fwversion=[Value]
gdzie [Wartos¢] jest wersjg oprogramowania sprzetowego.

Polecenia dotyczgce numeru modelu

Wyswietl polecenie Odpowiedz

get modelnum modelnum=[Value]
gdzie [Wartos$c] jest jedng z nastepujgcych opcji:

* SBID-MX@55-V5
* SBID-MX@65-V5
¢ SBID-MX@75-V5
¢ SBID-MX@86-V5

Polecenia numeru seryjnego

Wyswietl polecenie Odpowiedz

get serialnum serialnum=[Value]
Gdzie [Wartosc] jest numerem seryjnym.

Polecenia numeru czesci

Wyswietl polecenie Odpowiedz

get partnum partnum=[Value]
gdzie [Wartos¢] jest numerem czesci, wiqcznie z rewizjq.

Komunikaty asynchroniczne

Tablica interaktywna wysyta komunikat asynchroniczny, gdy panel sterowania, przedni panel
wyswietlania, aplikacja Ustawienia lub pilot zdalnego sterowania zostang uzyte do zmiany ustawien
tablicy interaktywnej, ktére mogq by¢ sterowane za pomocq ztgcza RS-232. Tablica interaktywna
wysle réwniez komunikat asynchroniczny, jesli zmieni sie jest stan zasilania. Komunikaty
asynchroniczne sq identyfikowane za pomocgq krzyzyka (#) przed komunikatem i nie nastepuje po

nim wiersz polecenia (>).
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Aneks A Zarzqdzanie tablicq interaktywnqg za pomocq ztqcza RS-232

Zmien

Stan zasilania tablicy interaktywnej

Wybdr sygnatu wejsciowego

Jasnos¢

Stopklatka

Zastona ekranu

Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gtosnosci

Wyciszenie gtosnosci

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Komunikat asynchroniczny

#powerstate=[Value]

gdzie [Wartosc] jest jednqg z nastepujgcych opcji:

* on
* standby
* off

#input=[Value]

gdzie [Wartos¢] jest jednqg z nastepujgcych opcji:

* hdmil
* hdmi2
* hdmi3
* hdmi4d
* vgal

* opsl

* usbcl
* usbc2

* android

#brightness=[Value]
gdzie [Wartos¢] jestliczbg od 0 do 100

#tvideofreeze=[Value]

gdzie [Wartosc] jest jednqg z nastepujgcych opcji:

* on
¢ off

#screenshade=[Value]

gdzie [Wartos¢] jest jedng z nastepujgcych opcji:

* on
¢ off

#volume=[Value]
gdzie [Wartosc] jest liczbg od 0 do 100

#mute=[Value]

gdzie [Wartosc] jest jednqg z nastepujgcych opcji:

* on
¢ off
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Aneks B Rejestracja wyswietlacza w
SMART Remote Management

Tablica interaktywna SMART Board MX lub MX Pro ma wbudowang funkcje, ktéra umozliwia jej
zarejestrowanie na koncie SMART Remote Management Twojej organizacji. Po zarejestrowaniu
tablicy mozna korzysta¢ z konta SMART Remote Management, aby centralnie sterowad funkcjomi i
ustawieniami tablicy, takimi jak:

e listy zablokowanych i niezablokowanych domen
e Wi-Fi

e Tapeta

o certyfikaty

e Zablokuj ekran

¢ dostepne aplikacje

Zobacz ? support.smarttech.com/docs/enrolllingsrm

docs.smarttech.com/pl/kb/171897
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Certyfikat i zgodnos¢

Informacje elektroniczne (e-etykiety)

Informacje regulacyjne sq dostepne w ustawieniach
wyswietlacza. Na ekranie gtéwnym stuknij Ustawienia >

Informacje > Informacje dotyczgce zgodnosci z
przepisami.

Oswiadczenie Amerykanskiej
Federalnej Komisji tgcznosci (FCC)
dotyczqgce zaktdcen:

FCC

Deklaracja zgodnosci dostawcy

47 CFR § 2.1077 Informacje dotyczgce zgodnosci
Unikalny identyfikator: IDX55-5, IDX65-5, IDX75-5,
IDX86-5

Podmiot odpowiedzialny - informacje kontaktowe w USA
SMART Technologies Inc.

2401 4th Ave., 3rd Floor

Seattle, WA 98121

compliance@smarttech.com

Urzgdzenie to jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w
rozdziale 15 przepiséw FCC. Urzgdzenie moze by¢

uzytkowane po spetnieniu nastepujgcych dwdch warunkéw:

1. Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane pod warunkiem, ze
nie powoduje szkodliwych zaktdcen oraz

2. musi ono przyjmowac zaktécenia, w tym zaktdcenia
wywotujgce niepozgdane dziatanie urzgdzenia.

Nuta

Urzqdzenie to zostato przetestowane i stwierdzono jego
zgodno$¢ z wymogami dla urzgdzer cyfrowych klasy A,
zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Wymogi te majq
na celu zapewnienie uzasadnionej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami, gdy urzgdzenie jest
uzytkowane w srodowisku komercyjnym. Urzgdzenie to
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energieg o
czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowad
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowe;.
Uzytkowanie tego urzgdzenia w osiedlach
mieszkaniowych moze powodowaé szkodliwe
zaktdcenia, ktére uzytkownik jest zobowigzany do
usunigcia na wtasny koszt.

A Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos$é, mogq uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia.

Ograniczenia

docs.smarttech.com/pl/kb/171897

Praca w pasmach 5150-5250 MHz i 5925-6425 MHz jest
ograniczona wytqcznie do uzytku w pomieszczeniach
zamknietych.

Obstuga tego produktu w USA przez IEEE 802.11b lub 802.11g
jest ograniczona przez oprogramowanie uktadowe do
kanatéw od 1do 11.

A Uwaga

i. urzqdzenie do pracy w pasmie 5150-5250 MHz jest
przeznaczone wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach, w celu zmniejszenia
potencjalnego szkodliwego zaktécenia
wspotkanatowych mobilnych systeméw
satelitarnych,

ii. maksymalny zysk anteny dozwolony dla urzgdzen
w pasmach 5250-5350 MHz i 5470-5725 MHz musi
by¢ zgodny z limitem EIRP,

iii. maksymalny zysk anteny dozwolony dla urzgdzen
w pasmie 5725-5825 MHz musi by¢ zgodny z
limitami EIRP okreslonymi odpowiednio dla
operacji typu ,point-to-point” i ,point-to-point”.

iv. Nalezy réwniez poinformowa¢ uzytkownikéw, ze
radary duzej mocy sq przydzielane jako
uzytkownicy gtéwni (1j. uzytkownicy priorytetowi) w
zakresach 5250-5350 MHz i 5650-5850 MHz oraz
ze radary te mogqg powodowad zaktdcenia i/lub
uszkodzenia urzqdzer LE-LAN.

Praca w pasmie 5925-7125 MHz powinna by¢ ograniczona
wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Uzytkowanie na platformach wiertniczych, w samochodach,
w pociggach, na statkach morskich i w samolotach jest
zabronione, z wyjgtkiem duzych samolotéw lecgcych na
wysokosci powyzej 3048 m (10 000 stdp).

Urzgdzenia nie mogq by¢ uzywane do sterowania
systemami bezzatogowych statkéw powietrznych ani do
komunikacji z nimi.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie

To urzgdzenie jest zgodne z wymogami FCC dotyczgcymi
ekspozycji na promieniowanie, okreslonymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Obstuga i instalacja tego
urzgdzenia powinny by¢ realizowane w warunkach, w
ktérych odlegtosé pomiedzy antenq i wszystkimi osobami
znajdujgcymi sie w poblizu wynosi przynajmniej 20 cm. Nie
nalezy umieszczad¢ nadajnika urzgdzenia w poblizu innej
anteny lub nadajnika, ani podtgczac go do innego
nadajnika lub anteny.
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Certyfikat i zgodnosé

Oswiadczenie Kanadyjskiego
Ministerstwa Innowacji, Nauki, Ekonomi
i Rozwoju

Urzgdzenie to jest zgodne z wymaganiami normy RSS-247 i
RS-248 Kanadyjskiego Ministerstwa Innowacji, Nauki,
Ekonomii i Rozwoju. Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane po
spetnieniu nastepujgcych dwdch warunkdw:

1. Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane pod warunkiem, ze
nie powoduje szkodliwych zaktécen oraz

2. musi ono przyjmowac zaktdcenia, w tym zaktdcenia
wywotujgce niepozqdane dziatanie urzgdzenia.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie

Urzgdzenie to jest zgodne z wymogami ISED dotyczgcymi
ekspozycji na promieniowanie, okreslonymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Obstuga i instalacja tego
urzgdzenia powinny by¢ realizowane w warunkach, w
ktérych odlegtos¢ pomiedzy antenqg i wszystkimi osobami
znajdujgcymi sie w poblizu wynosi przynajmniej 20 cm. Nie
nalezy umieszczad¢ nadajnika urzgdzenia w poblizu innej
anteny lub nadajnika ani podtqczaé go do innego nadajnika
lub anteny.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym SMART Technologies ULC o$wiadcza, ze
urzgdzenia radiowe typu wyswietlacze interaktywne model
IDX55-5, IDX65-5, IDX75-5, IDX86-5 oraz OPS PCM11 sq
zgodne z dyrektywq 2014/53/UE.

& Ostrzezenie

Dziatanie tego urzgdzenia w warunkach domowych
moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem: smarttech.com/compliance.

Pasmo czestotliwosci i maksymalna moc nadawania na
terenie UE okreslone sq ponizej:

Pasmo czestotliwosci Maksymalna moc

(MHz) nadawania

13.56 0.0007pW (ERP)
2400-2483.5 19,5 dBm (EIRP)
5150-5350 19,7 dBm (EIRP)
5470-5725 19,3 dBm (EIRP)
5725-5825 13,3 dBm (EIRP)
5925-6425 18,9 dBm (EIRP)

Ograniczenia w
AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/IT/EL/ES/CY/LV/LI/LT/L
U/HU/MTNL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/UK/HR -
5150MHz-5350MHz i 5925MHz-6425MHz sq przeznaczone
wytgcznie do uzytku wewnaqtrz pomieszczen.
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A UwagaNarazenie na promieniowanie radiowe:

To urzgdzenie jest zgodne z wymogami Unii Europejskiej
dotyczgcymi ekspozycji na promieniowanie, okreslonymi
dla $rodowiska niekontrolowanego. Obstuga i instalacja
tego urzgdzenia powinny by¢ realizowane w warunkach,
w ktérych odlegtosé¢ pomiedzy grzejnikiem i
uzytkownikiem wynosi przynajmniej 20 cm.

Zgodnos¢ sprzetu z wymogami ochrony
Srodowiska

SMART Technologies wspiera globalne wysitki w celu
zapewnienia, ze sprzet elektroniczny jest produkowany,
sprzedawany i utylizowany w sposdb bezpieczny i przyjazny
dla $rodowiska.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
przepisy dotyczqgce baterii (dyrektywy w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz dyrektywy w sprawie

baterii i akumulatoréw)

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz akumulatory
zawierajq substancje, ktére mogq by¢ szkodliwe ‘
dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Symbol
przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze produkty
nalezy utylizowaé¢ w odpowiednim strumieniu recyklingu, a
nie jako zwykte odpady.

Baterie

A Uwaga

W przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ istnieje
ryzyko pozaru lub eksplozji. Zuzyte baterie nalezy
niezwtocznie utylizowaé. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjomi obstugi umieszczonymi na opakowaniu
ogniwa. Zuzyte baterie nalezy poddad recyklingowi lub
zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi procedurami.

Wyswietlacz zawiera baterie pastylkowg CR2025. Pilot
zdalnego sterowania zawiera baterie alkaliczne. Baterie
nalezy poddawac recyklingowi lub utylizowaé zgodnie z
przepisami.

Nadchloran

Bateria typu coin cell zawiera materiat nadchloranowy.
Mogq one by¢ objete specjalng procedurq obstugi.

Zobacz > dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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